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Rok 1824 przyniésl kolejne udokumentowane spotkanie Stowac-
kiego i Mickiewicza. Udokumentowane dlatego, ze znowu wyda-
rzyl sie skandal — tym razem zwigzany z wydanym $wiezo kolejnym
tomikiem poezji Mickiewicza, zawierajgcym II cze§é Dziadow. Wy-
darzenie o tyle istotne, ze rozgrywalo sie w salonie panstwa Bécu,
w przytomnoé$ci Juliusza, ze chodzi o Dziady, a gféwnymi jego per-
sonami sg August Bécu i Adam Mickiewicz (niekoniecznie osobi-
§cie obecny) — ojezym (ojciec przysposobiony) i ojciec duchowy.
Tak — za Wiadystawem Mickiewiczem — relacjonujg wydarzenie au-
torzy Kalendarza: ,,doktor Bécu w humorystyczny sposéb czytat
w salonie u siebie Il cz. Dziadow”. Z tegoz zrédia pochodzi opis re-
akcji trzynastoletniego Julka, ktéry ,,mial sie rozptakaé z oburze-
nia” [KZ 29].

Felinski incydent ten opisuje bardziej szczegétowo, ale w jego
relacji tym szydercg byl ponownie Sniadecki, ktory to, jego zda-
niem, ,,posuwal swg krytyke poza granice nawet przyzwoitoSci,
a sparodiowawszy poczatek Dziadoéw powtarzal czesto, szydzgc
z romantyzmu «Ciemno wszedzie, glupio wszedzie. Nic nie bylo,
nic nie bedzie»” [W 151].

By¢ moze racje ma Felinski, wszak Bécu nie mial specjalnego
powodu, zeby szydzi¢ z Mickiewicza. Wiedzial, ze narazitby sie
tym i swojej zonie, i corkom, ktére byly wielbicielkami Mickie-
wicza, a doktorowi — jak sie zdaje — w ogdle chodzilo w zyciu
gtéownie o Swiety spokéj (stad byé moze jego konformizmy i za-
niechania). Natomiast Sniadecki byt dtugo przekonany o swoich
racjach w kwestiach literatury i wiedzial zapewne, ze byl obiek-
tem ataku Mickiewicza jako medrzec ze szkietkiem i okiem.

Sprawca afrontu — wedtug Wtadystawa Mickiewicza — August
Bécu, nie mial juz pozyé dtugo — zmart w pare tygodni pézniej,
a doktadnie dwanascie dni po wyroku, jaki zapadl w sprawie fila-
reckiej. Jedna z ofiar tego wyroku i cel szyderczych atakéw doktora
— Mickiewicz, unie$miertelnil jego hanbe w zwierciadle literatury.
Ale — jak wynika to z opisu — w czasie epizodu, w ktérym wy$mie-
wano 1 upokarzano poete, maly Stowacki stanal sercem po stronie
przesladowanego. Tym razem juz mial odwage.

Wiecej — poczul sie osobiscie urazony, dotkniety tym atakiem na
podziwianego przez siebie wieszeza. Emocjonalny wyraz, z jakim
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Stowacki opowiedzial sie za Mickiewiczem, jest potwierdzeniem
wezesniejszego wyboru, kiedy to z calg dojrzatoScig czternastolat-
ka zaakceptowal droge poetyckg Mickiewicza. Musial uznaé jego
gwiazde, a na pewno — choé zrazu po cichu — przyjaé jg za swag
przewodniczke jako romantycznego poety in spe.

Moment to niezwykle istotny: bo o ile ojciec biologiczny jest nam
dany, to duchowego wybiera sie samemu (i moze sie to odby¢ poza
tegoz §wiadomoécig, a nawet wbhrew jego woli). W tym oburzeniu
mlodego adepta poezji wyrazil sie jego gest sprzeciwu — wybér Sto-
wackiego po stronie ponizanego Mickiewicza zostal wyrazony
i upubliczniony. I stalo sie to nie tylko wobec ojczyma, ale zostalo
(by¢ moze) przezen, a na pewno w jego obecno$ci, sprowokowane.
Autorytet ojczyma musial ustapié w oczach pasierba przed auto-
rytetem o$mieszanego przezefni Mickiewicza. Je§li wiec zawierzyé
faktom w wersji Wladystawa Mickiewicza, symboliczne w koficu
ojcostwo Bécu moglo wygasngé pare dni przed jego $miercig. Na
skutek tego samego wydarzenia, w tym samym momencie, aktem
dobrowolnego wyboru zostalo niejako ,,przekazane” Mickiewiczo-
wi. Inna rzecz, ze Mickiewicz, obarczony rzeszg duchowego po-
tomstwa, bo w porywach to ,,my z niego wszyscy”, synostwa tego
nie dostrzegal. Nie uznal — byt wielki, obojetny, milczacy. Ale —
byt!

Jak wynika z zachowanych $§wiadectw, Bécu jako ojciec — glowa
rodziny, nie przejawial szczegdlnej aktywnosci. Nie uczestniczyl
w wychowaniu nie tylko chlopca — pasierba, ale i wlasnych cérek.
Te sprawy spoczywaly na kobietach, pod ktérych opiekg przeby-
waly dzieci. Jak wspomina Aleksander Chodzko: ,,Sam Bécu nie
mieszal sie do wychowania coérek..., a Juliusz zostawal gléwnie
pod kierunkiem kobiet. Ton w domu nadawala jego matka” [KZ
35]. Otoczenie takie dostarcza wzorcéow zachowan i kostiumu dla
odegrania w celach komedianckich roli plci przeciwnej. Jako sie-
demnastolatek 28 pazdziernika 1826 roku odwiedza w stroju ko-
biecym trojke mezezyzn — sgsiadow, i z powodzeniem (do czasu)
udaje mu si¢ ich zwie§é. Mezezyzna za$, ktéremu powierzono wy-
chowanie dojrzalego nad wiek poety, guwerner Hipolit Blotnicki
— z pewno$cig nie byl w stanie sprostaé ani doré6wna¢é intelektual-
nym, a tym bardziej artystycznym ambicjom dorastajgcego chio-
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paka. Tym bardziej wiec w wyniku §wiadomego wyboru Stowacki
mogl obdarzyé symbolicznym ojcostwem wytgcznie Mickiewicza.

Pasowany tak zaocznie na duchowego ojca Stowackiego-poety,
Mickiewicz zlozyl pozegnalng wizyte jego matce 22 pazdziernika
1824 roku. W pare dni pézniej skazany wyrokiem sgdowym udat
sie na wygnanie w glab Rosji. Slad tej wizyty zostal utrwalony w al-
bumie spowinowaconej z nim tym duchowym rodzicielstwem po-
wtornej wdowy, Salomei, wierszem, pisanym ,,w kilka godzin po
odebraniu rozkazu oddalenia sie z Litwy” [AM1 178]. Wiersz —
w typie albumowej drobnicy, bez wiekszego polotu, powotuje sie
na przyjazi i nie zapowiada pézniejszej gniewnej pomsty z Dzia-
dow drezdenskich:

Jaéniaty chwile szczeliwsze, niestety!
Kiedy na btoniach byl kwiatéw dostatek,
Kiedy mi tatwiej bylo o bukiety

Nizeli teraz o kwiatek.

Ryknely burze, ciagle lejg stoty.

Trudno wynalezé na ojczystej bloni,

Trudno wynalezé, gdzie kwiat blyskal zloty,
Listka dla przyjaznej dfoni.

Co wynalaztem, niech tobie poswiece,
Racz wdziecznie przyjaé, chociazby z tej miary,
Ze byt ten listek w przyjacielskiej rece,
Ze to ostatnie sg dary.
[AM1 177-178]

Biata kartka otwartego albumu wreczanego przez matke Stowac-
kiego, dlon i piéro Mickiewicza — wpisujgcego wiersz, a w poblizu
zapewne baczne spojrzenie czarnych oczu pietnastoletniego cze-
ladnika w poetyckim rzemioéle — to ostatnie spotkanie tej tréjki.
Scena ta ma wymiar rytuatu, symbolicznie potwierdzajgcego obje-
cie przez Mickiewicza duchowego patronatu nad poczgtkujgcym
poeta. Bedzie on go sprawowal z ogromnym wyczuciem, stosujgc
jedynie wlasciwe, bo skuteczne metody. Na tej wizycie urywa sie
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kontakt pomiedzy Stowackim a Mickiewiczem, az do momentu pa-
ryskiego spotkania po o$émiu latach.

Kilka miesiecy po pozegnalnej wizycie Mickiewicza, z poczgt-
kiem 1825 roku, zaczgl powstawaé pierwszy z poetyckich notatni-
kéw Stowackiego, dzi§ zaginiony, zwany przez badaczy od ostatnie-
go miejsca przechowywania rekopisem nicejskim. W nim poczety
juz poeta zapisal swoje pierwsze znane dzi§ wiersze: nasladowanie
z Moore’a, Lamartine’a, i drugi po Ksiezycu wiersz oryginalny, Dum-
ke ukrainskqg. Tak pod niebem litewskim, na litewskiej ziemi naro-
dzit sie poeta — najwybitniejszy przedstawiciel ,,ukrainiskiej szko-
ly poezji” — poezji polskie;.

ko ok

Jesienig 1826 roku dysputowano w salonie pani Bécu (role eks-
perta pelnit tu Fortunat Jurewicz) ,,o Mickiewiczu, jego Marii Putt-
kameréwnie i Laurze Kowalskiej”. ,,Takem bylta kontenta z Jure-
wicza jak nigdy” — wspomina matka Stowackiego, piszac w dalszym
ciagu, ze ,,Julek takze si¢ mieszal do naszych dysput i obiecal mi
dostaé od jakiego$ swego kolegi, ktéry tych wakacji poznal Put-
tkamerowg i gadal z nig o Mickiewiczu — dostaé drugi sonet Mic-
kiewicza” [W 16-17]. To pierwszy znamienny §lad ozywionego
zainteresowania Stowackiego bylg muzg Mickiewicza, panig Marig
Puttkamerows.

Swiadectwo blizszego, niz przez posty, kontaktu poety z Puttka-
merowg pochodzi z czaséw o dwa lata pdézniejszych i pojawia sie
takze w listach matki Stowackiego do Odytica. W dodatku nie jest
mowa w tym wspomnieniu tylko o Maryli jako bylej muzie prze-
bywajgcego na zestaniu wieszcza. Tu juz pani Salomea pisze o niej
jako czytelniczce 1 mito$niczce poezji swojego syna! ,,Pani Puttka-
merowa wielka admiratorka poezyj Julka, ptacze czytajac je, a Jul-
kowi to strasznie pochlebia” [W 24]. Z tych ulamkowych wiesci
wnosié jednak mozna, ze Stowacki zdotal osobiscie i bezposrednio
dotrze¢ do legendarnej kochanki Mickiewicza i zainteresowaé ja
swoimi juweniliami. Konsekwentnie i wytrwale idzie tropem legen-
dy Mickiewicza. Moze tez jg jako$ przez to wspéltworzy i wzmac-
nia, ale przede wszystkim chyba szuka dla siebie Zrédta natchnie-
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